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EN: Product identified by EAN number 8058664184767

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664184767

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664184767

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(| par le numro EAN 8058664184767

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 8058664184767

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664184767

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664184767

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE[ ENIA!l [1 Dla bezpieczel | stwa Twojego dziecka.l[] [ UWAGA![] [1? Usunl] [] ewentualne
plastikowe torebki oraz [ [ wszelkie elementy b1 d[] ce cz[] [] cil] opakol! [ wania oraz wyrzucil | je lub
przechowywal] w [] [] miejscu niedostl] pnym dla dzieci. Niebezpiel] [] czel] stwo ud[] awienia si[].[] []?
Nalel! y regularnie sprawdzall stan zul] ycia [ [ produktu oraz kontrolowall , czy nie jest on [] [] zepsuty.
Uszkodzona zabawka nie moll e byl] [J [J ul] ywana i powinna byl] przechowywana w [J [ miejscu
niedost[] pnym dla dzieci.[] [1? Ul] ywall zabawki pod stall ym nadzorem osol] [] by doros[]ej.[] []? Nie
dol] [l czall sznurkl[! w ani tal] m do produktu. [] [ Niebezpiecze[ | stwo uduszenia.

WARNINGN\nFor your child's safety.\nCAUTION!\n- Remove any plastic bags and any parts that are

part of the packaging and dispose of them or store them out of reach of children. Risk of choking.\n-
Regularly check the product for signs of wear and check that it is not damaged. A damaged toy must

not be used and should be stored out of reach of children.\n- Use the toy under constant adult



supervision.\n- Do not attach cords or ribbons to the product. Risk of strangulation.
WARNUNG!N\nFr die Sicherheit Thres Kindes.\nACHTUNG!\n- Entfernen Sie eventuell vorhandene
Plastikt[ten und alle Teile, die zur Verpackung geh(Iren, und werfen Sie diese weg oder bewahren Sie
sie an einem flIr Kinder unzug/Inglichen Ort auf. Erstickungsgefahr.\n- Pr(fen Sie regelm[1ig den
Verschleillzustand des Produkts und kontrollieren Sie, ob es besch(Idigt ist. Ein beschlIdigtes Spielzeug
darf nicht verwendet werden und sollte an einem flIr Kinder unzug[Inglichen Ort aufbewahrt
werden.\n- Das Spielzeug nur unter stlIndiger Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.\n- Keine
Schnlire oder BlInder am Produkt befestigen. Strangulationsgefahr.

ATTENTION N\nPour la sl Icurit[] de votre enfant.\nAVERTISSEMENT \n- Enlevez les sacs en
plastique [ventuels et tous les [ 117 Iments faisant partie de 'emballage et jetez-les ou rangez-les hors de
portlle des enfants. Risque d'['touffement.\n- V[ rifiez rlgulierement 1'Itat d'usure du produit et
contr(/lez qu'il n'est pas endommag . Un jouet endommag( | ne doit pas etre utilis[| et doit etre
conservl | hors de port[le des enfants.\n- Utilisez le jouet sous la surveillance constante d'un adulte.\n-
N'attachez pas de cordons ni de rubans au produit. Risque d'[Jtranglement.

VARNINGN\nFr ditt barns sl /kerhet.\nOBS!\n- Ta bort eventuella plastpasar och alla delar som h{ir
till f{rpackningen och sl ing dem eller flIrvara dem utom r(ckhall f{Ir barn. Kv[Jvningsrisk.\n-
Kontrollera regelbundet produktens slitage och kontrollera att den inte [Ir skadad. En trasig leksak far
inte anv(Indas och blr flirvaras utom r(ckhall fTir barn.\n- Anv(Ind leksaken under st Indig tillsyn av
en vuxen.\n- F( st inte sn(ren eller band pa produkten. Risk flr strypning.
WAARSCHUWING!\nVoor de veiligheid van uw kind.\nOPGELET!\n- Verwijder eventuele plastic
zakjes en alle onderdelen die deel uitmaken van de verpakking en gooi ze weg of berg ze op buiten het
bereik van kinderen. Stikkingsgevaar.\n- Controleer regelmatig de slijtage van het product en controleer
of het niet beschadigd is. Beschadigd speelgoed mag niet worden gebruikt en moet buiten het bereik van
kinderen worden bewaard.\n- Gebruik het speelgoed onder voortdurende supervisie van een
volwassene.\n- Bevestig geen touwtjes of linten aan het product. Wurgingsgevaar.
AVVERTENZEN\nPer la sicurezza del tuo bambino.\nATTENZIONE\n- Rimuovere eventuali
sacchetti di plastica e tutti gli elementi che fanno parte dell'imballaggio e gettarli o conservarli fuori
dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.\n- Controllare regolarmente lo stato di usura del
prodotto e verificare che non sia danneggiato. Un giocattolo danneggiato non puo essere usato e deve
essere conservato fuori dalla portata dei bambini.\n- Usare il giocattolo sotto la costante sorveglianza di
un adulto.\n- Non aggiungere cordini o nastri al prodotto. Pericolo di strangolamento.
'ADVERTENCIAN\nPor la seguridad de su hijo.\n!ATENCI/N!\n- Retire cualquier bolsa de pllistico y
todas las piezas que sean parte del embalaje y deslIchelas o gulrdelas fuera del alcance de los ninos.
Peligro de atragantamiento.\n- Revise regularmente el estado de desgaste del producto y compruebe que
no est[] danado. Un juguete danado no debe utilizarse y debe mantenerse fuera del alcance de los

ninos.\n- Utilice el juguete bajo la supervisil In constante de un adulto.\n- No anada cuerdas ni cintas al



producto. Peligro de estrangulamiento.



